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Szépirodalmi, társadalmi, és közgazdasági hetilap. 

Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnapon, 
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Pénzintézeteink. 
Köztudomású dolog, hogy hazai pénzintézeteink-

ben rengeteg menny i ségű pénz van e lhe lyezve , mely 
h o g y nem hever gy i imölcsözet lenül , arról bizony-
ságot tesznek az évi zármérlegek és az osztalék, 
mit az aránylagos forgalom által teremtett jöve-
delemből nyújtanak az igazgatóságok a tőke boldog 
tulajdonosainak. H o g y a forgalom és tökejövedelem, 
az egyes intézetek ke letkezésétő l számítva, évenként 
mily arányokban növekedet t , arról nincsenek biztos 
adataink, de annyi t tudunk, hogy pénzintézeteinknek 
majdnem mindenike fe lvirágzott s vagyoni lag biztos 
és jó lábon áll . 

N a g y o n természetesen az o lyan intézetekre, 
melyeket a nagy közönség tart fenn, a melyeknek 
fe lv irágozásához a társadalom minden rétege 
hozzájárul, a közélet terén b izonyos erkölcsi köte-
lezettségek is nehezednek, melyek elöl kitérni alig 
lehet s melyeket megtagadni e l fogadható okkal 
nem is lehetne. El ismerjük sz ives készségge l , hogv 
péznintózeteink uz efajta erkölcsi kötelezettségek 
elöl nem igen szoktak kitérni s anyagi erejükhöz 
mérten hozzájárulnak minden nemes, jótékony, 
emberbaráti intézmény és egyesü le t segé lyezéséhez , 
hogy , mondhatjuk, a l i g vau alkotás , mely egyúttal 
pénzintézeteink á ldozatkészségé t is ne hirdetné. 

D e megval l juk ősz intén, mi a pénzintézetek-
nek társadalmi szereplését és ügykörét uem kizá-
rólag a humánus cse lekedetekben és a könnyörület 
munkájában keressük, va laminthogy üzleti műkö-
désűket sem tartjuk annyira megszorithatói iak, hogy 
az csak kö lcsönzésekre és értékpapírok forgatására 
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szor í tkozzék. A p é n z i n t é z e t e i r e nálunk azaz igen 

szép, kulturál is tekintetben igen fontos feladat vár, 

hogv megteremtsék a m a g y a r g y á r i p a r t , 

melyre a vidéki városoknak ma-holnap égető szük-

ségük lesz, ha a munkásosztá lyt nem akarják 

kitenni a biztos nyomornak, a kényszer-e lzül lésnek. 

Mert ha vesszük, hogy az i lyen irányú tervek 

és k e z d e m é n y e l é s e k , melyek néhol a gyáripar j 

megteremtését ozélóztúk, mily indoleucziával talál-

kozott, ugy akarva, nem akarva, azt a következ-

tetést kell levonnunk, hogy a vidéki városokban 

a kereskedelmet és ipart emelni egyesek kezde-

ményezésére épen nem lehet, hanem a tőke fak-

torainak kell az ügyet kezőkbe venni és meg-

valós í tani . 

H o g y pénzintézeteink ez irányú törekvése 
milyen lanyha, uz nagyon ismeretes dolog s uem 
szorul bővebb bizonyításra. A tú lságos óvatosság , 
hogy ne m o n d j u k : c z o p f, mely intézeteinknél 
honol, azt tartja, hogy iiyen v á l t a k o z ó j ö -
v e d e l m ű ü z l e t e k b e bocsátkozni nem sza-
bad ; holott egy gyárte lep létes í tésénél a jövedelem 
bizonyta lansága sokkal kisebb mérvű, mint pénz-
intézeteink mostani üzérkedése. Tudtunkkal ugyani s 
több százezer forintra rugó értékpapír hever pénz-
intézeteinkben, melynek árvá l tozása sokkal ta in-
kább ki van téve az e se t l eges vesz teségeknek, 
mint bármely nagyohbszabásu iparvál lalat . 

Ha a fővárosiaktól e l tekintve , n vidéki pénz-

intézetek működési körébe tekintünk, azt látjuk, 

hogy a nagyobb gyárak és ipartelepek létesítése 

csak a pénzintézetek k e z d e m é n y e z é s e ós hoz/.á-
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járulásával éretett el. És hisszük, hogyha péne-
intézeteink jövőre még inkább levetkőzik eddigi 
e lzárkozottságukat s viribus-unitis veszik kezükbe 
a gyáripar e lhanyago l t ügyét , az okvet lenül fel 
fog virágzani , mert a közönség is nagyobb biza-
lommal járul hozzá áldozataival . 

Ha gondolkozni fognak pénzintézeteink igaz-
g a t ó s á g a i arról, hogy a most forgalomban levő 

töke évről -évre veszíti helyét , ugy a részvényesek 
és a munkásosz tá ly , a kereskedelem és iparfej-
lesztés i rdekekében is akarniok kell, hogv a vi-
déken nagyobb gvár - és ipartelepek létesüljenek, 
mert ezek hiányában egész társadalmi és közéleti 
fejlődésünk csak üres ábrándozás. 

X -

Kérelem 
f i i t . v á t o s t io&tc í t köz?óv\>iai(\tz>. 

A magyarország i turista-egylet kőszegi o sz -
tálya által mult évben megkezdett s egy ü g y b u z g ó 
tagtársunk fe lügyelete alatt jelen évben az O - h á z n á l 
folytatott ásatások fel tűnő s ikeres e r e d m é n y r e 
vezettek, a mennyiben nemcsak a régi vár külső 
falai, hunéin a belső alapfalak is j ó r é s i b e n fe l tárva 
vannak. 

Ezen munkálatok és az azokra fordított költ -
ségek azonban, — hu azok fenturtása és az ott 
levő n a g y m e n n y ü s é g ü törmelék e l távol í tásáról gon-
doskodva nem lesz, — isiuét kárba vesznek, miért 
is okvet len szükséges , hogy nz ásatások fo lytatása 
mellett a biztosítási munkálatok is foganatba 
vétessenek. 

T Á R C Z J L 

A r a b . 
Kinn sötét , v ihar t jósló fellegek tornyosul iak öaazc 

a csi l lagtalan égbol ton, e rős szel süvö l tö t t végig a nép-
telen u tczákou , az égen messze fénylő vi l lámokat ha-
ta lmas, a városon végig mora j ló dörgés követ te , a ter-
mészet elemei á d á s tusá t vivtak egymássa l a c s a k h a m a r 
mege red t ek as ég c s a t o r n á i ; sürü záporeső hullot t . A 
város fölöt t az é j komor sötétaégo ura lgot t , mit még in-
k á b b növel t a ki tör t vihar . Mindenüt t mély osond s 
nyuga lom honol ; az á tha ta t l au sötétséget csak i t t-ott 
s zak í t j a meg egy-egy a szél á l ta l lebogta to t t gázláng. 
Egye t l en ember i a lak lá tható caak a kihalt u tczán , a 
mint nagy sietve iparkodik hazafe lé a zuhogó esőben. 
Meggyors í to t t l ép tekke l halad a külvároa felé s rövid 
idő múlva rozzant , alacaouy ház mellett ál l meg. Gyor-
san körülnéz a belépve a kapun , nyomorul t l akásába 
tér . A kiesiny szobában ha lvány fényű mécses pislog a 
d u r v á n faragot t asztalon s ké tes homá lyu vi lágí tásba 
helyezi az egész berendezést . Néhány rossz szalmaszék, 
egy asztal s a földön heverő ro thad t szalinacaomé ké-
pezi az öazzes bútorzato t . A férfiú nehéz sóhaj ja l eresz-
kedik le az egyik székre s fe je t tenyerébe ha j tva mé-
lyen elgondolkozik. O lykor -o lykor fö l tek in t , körü lnéz a 
szobában, ma jd a sza lmán nyugvó a mély álomba merül t 
i f jú ne jé re veti e lkeserede t t t ek in te té t , miközben elszo-
ruló szívvel gondol a sötét múl t ra , a t i tokzatos jövőre . 
K ü n n eza la t t a dühöngő vihar t e tőpon t j á t éri el ; a ne-
héz cseppekben hulló eső erősen e*apkodja a még ép 
ál lapotban levő ab laküvege t s az ezeket pótoló papiros t , j 
A düledező, piszkos fa lakon végig folyik a tetőn át be-
ömlő esővíz, a nedves fa laka t egészségtelen, á tha tó azagu 

penész lepi el s az egész épü le te t , ugy látszik, latén ke-
gyelme t a r t j a meg. Ebben a szennyes , büzhi idt levegőjű 
odúban lakik ifjú feleségével az egykoron d u s g a z d a ; 
földesúr M. Gyula . A kínzó gyö t re lem, marccangoló 
lelki kin távol t a r t j a az álmot a rongyokka l t akarózó 
ember tő l . J ó t é k o n y , üdítő álom nem jön szemeire , a 
lé lekölő gondok nem hagy ják nyugodn i . — Mereven 
maga elé bámul s mig révedező t ek in te t e a pislogó 
tnécs l áng ján akad meg, lelki szemei a messze jövőbe 
t ek in t enek . Elgondolkozik a sors m o s t o h a s á g á n , szive 
tele van keserűséggel és kétségbeeséssel . 

Hir te len düh azáll ja meg bense j é t , idegesen ugrik 
föl ü lőhelyéből , fe jéhez kap, k iá l t an i a k a r nagy fá jda l -
mában , de a tűikor tek in te ie a szendergő halvány nőre 
esik, egy elfoj tot t sóhaj ja l roskad le a székre 
A azabadságharcz ki törése előt t a l a k u l t t i tkoa tá r su la t -
nak , mely a „szabadí tók* cz imét vet te föl a a mely 
t á r su l a t a leglelkesebb, a l eg fékezhe te t l enebb i f jú pol-
gá rokbó l , hazafiakból állott , volt egyik lelkes szóvivője, 
vezére. H e v e s vére , ha tá r ta lan gyű lö l e t e az osztrákok 
i rán t , g y a k r a n a legveszedelmesebb szé lsőségekre rogadia 
öt , s társa i i smervén a heves férf iú t , a szenvedélyessé-
gig menő hazaf iságát , szívesen ve t ték föl a t i tkoa t á r -
su la tba A cenzúra f é n y k o r á t é i te ez időben^a 
j o g t i p r á s nap i r enden volt s c s a k h a m a r megtud ták az 
akkor i intéző körök is, hogy M. G y u l a egy ike a leg-
veszedelmesebb i zga tóknak . Ez időtől fogva folyton 
szemmel kisér ték a „ lázi tó*- t . Ez éj jel is a „szabadí -
tók* t i tkos gyűléséről j ö t t , me lye t azok ogy re j t e t t föld-
alat t i helyiaégbeu ta r to t tuk a az ott lefolyt e s e m é n y e k , 
határozatok s a jövő sej te lmes képe izgaták föl anny i ra , 
hogy alig tud ta magá t mérsékelni 

A vihar e lá l l t a lassankint ha jna lodn i kezdet t ; a 
kelő nap elaő sugarai á t szűrődtek az ablakon s a f rfiu 
még ébre 11 volt. Ekkor a szalmán fekvő nő megmozdul t . 

— Oyula , te m á r ébren vagy P — kérdé halk 
hangon. 

— Igen édesem ! T e csalt ny ugodjá l tovább. N e k e m 
néhány óra múlva fontos végezni valóim lesznek s c s a k 
es tefe lé térek megint vissza, a k k o r r a ta lán ma jd lesz 
kenyé r is a házná l — válaszoló keserű megadássa l 
a f e r j . 

— Ne m e n j el ma kedvesem ; olyan kinos se j te lem 
gyötör , olyan végzetszerű e lőérzetem van, hogy t eged 
ma ba j ér s á lmám is oly borzasztó volt. Ne m e n j el 
ma hazulról , m a r a d j i t thon é re t t em ! — könyörgö t t fér-
jének az i f j ú nő. 

— Miuő gye rmekea vagy ! Nekem okve t lenü l men-
tiem kell , ha azt nem a k a r j u k , hogy a már a j t ó n k o n kopog-
tató éhhalá l meglá togasson bennünke t . — Nem nézhe-
tem tovább, hogy éhezzél , hiaz már is oly gyenge vagy, 
f á j téged igy lá tnom s ily s a n y a r ú he lyze tben t u d n o m . 
Va l amiko r j o b b he lyze tben ia voltunk ! — s ó h a j t á a 
férfiú s t i tkon egy könyeaeppe t töröl t ki izzó szemébő l . 

— I n k á b b éhezem G y u l a , csak m a r a d j m e l i e t t e m , 
legalább tua : i r tózom az egyedü l l é t t ő l . 

— Bohó g y e r m e k te ! Szívesen engednék ké résed -
nek, de lásd netn t e h e t e m ; a kényszer í tő k ö r ü l m é n y e k 
máskéu t a k a r j á k . 

Röviddel e z u t á n e l távozot t hazulról a f é r j s nem 
is se j té , hogy u to l j á r a lep te át a rozzant viskó küszöbé t . 
Alig ér t ki az u tczá ru , a t i tkos kémek el fogták s bi-
l incsekbe verve vi t ték a bör tönbe . Haaz ta lan k ö n y ö r g ö t t 
r imánkodot t , hogy csak egy p i l lana t ra ereszszék haza , 
hogy nejétől e lbuc>uzhasaon, ozok nem hu l lga ' t ak reá , 
hanem vad k á r ö r ö m m e l hurczol ták m a g u k k a l t ovább . 

— L e g y e t e k t e h á t á tkozo t t ak , nyomoru l t szolga* 
' l e i k o k ! — üvöl té a a r eá r a k o t t b i l incsekkel úgy s u j t á 

főbe a mellet te ha ladó kémet , hogy az vértől e .bor í tva 
élettel IMIül te rü l t el a földön. Törvényszék elé á l l i to l -



Az Ó-ház Kőszeg városiunk nemesak egyik 
legszebb, hanem most már legérdekesebb kiránduló 
helvévé vált, iniért is tekintve, hogy a turista-
osztály, melvnek munkaköre jelen évben más 
irányban is nagyobb mérvben fog igénybe vétetni, 
korlátolt anyagi viszonyai miatt sem az ásatásokat 
nagyobb mértékben folytatni, sem a már federitett 
falazatokat biztosítani nem képes, ennélfogva 
Kőszeg véios mindenkor áldozatkész közönségéhez 
fordulunk azon tiszteletteljes kérelemmel, miként a 
fent leirt műveletek folytatása és befejezése czél-
jából a turista-osztályt anyagilag támogatni ke-
gyeskedjék. 

A legcsekélyebb adományt is köszönettel fogad-
juk s hirlapilag nyugtázzuk. 

Adományokat elfogadnak Markovits József 
elnök, Freyler Lajos alelnök, Kőszegi József titkár 
és Waisbecker Ede pénztárnok. 

Kőszeg, 1894 . évi május hó. 
w. o. turista-egylet kőszegi osztálya. 

Szőlészéi és borászat a millenniumi 
kiállításon. 

(Vége . ) 

2. Borászat. 
Ezen alosztályba k í í l ' i t hn tó minden hazai borter-

méuy, tekinte t nelkii! a t e rmés idejére (nz évre , melyben 
t e rme t t ) . 

A kiá l l í tás kot főrészre osztat ik be, melynek 
egy ikébe a kiállítók „aajá t t e rmésű" , más ikába a „nem 
sa já t t e rmésű" borsi sorozta inak. 

E két főbeosztás kereteben a már megál lapí tot t és 
Magyarország borászati té rképén látható borvidék szerint 
fognak a kiál l í tot t t e rmékek csoportosí t tatni . 

Az e g \ e s borvidékek tern ekei ismét három főrészre 
osz ta tnak, u. m. : „Hegy i borok" , az „ Immúnis homok-
terüle ten termőit borok* és „Amer ika i d i rekt t e r m ő k * 
borai fa j szerint ; e három csoporibsn a kiállított ter-
mekek a következőleg osztályozottnak : 

s ) könnyű (közöns.) asztali borok, 
b) könnyebb palaczk- és fa jborok , 
c) nehezebb pecsenyeborok, 
d) aszú és eszentia. 
Az egyes borfajok kiá l l í tását illetőleg a következő 

szabályok ta r tandók szem előtt : 
a) minden botfajból 4 palaczk küldendő a kiál l í tási 

bizottság czimére ; 
b) fehér borok és pedig ugy könnyebb (közönséges) 

asz taü , könnyebb pulaczk- és fujborok, mint a nehezebb 
pecsenyeborok is zöld ra jna i 0*71 li teres üvegekben ál-
l i tandók ki ; 

c) veres borok, mindenféle f a j t a , barna bordenux 
0 71 l i teres üvegekben ál l i tandők ki ; 

d) aszú és ersent ia fehér fe l l i teres üvegekbe helye-
zendók. 

Valamennyi a losztá lyra nézve m e g j e g j e z t e t i k , hogy 
azok u pa laczkkülönlegeaségek, melyek a vi lágpiaczon 
ismeretekek es tek in té lyre vergődtek, a fenti szabályok 
elöl k ive te tnek . 

Mindezen te rmékek üvegei szabályszerűen duga-
szolandók ; fehér (czin) kupakka l e l lá tandók ; ezen czin-
kupak viselheti azon dombor fel iratot , a mely uz üveg 

fel irásáu leend, \agy eset leg a t e rme lő által választot t 
j egye t . 

A czimlapokon elő leend tün te t endő a borvidék, 
a termelesi hely, a te rmelő neve s lehetőleg a t e rmelés 
évszáma. 

A beküldöt t borok a jury í telete előtt vegyi viza-
gálaiuak vélteinek alá. 

I'inczészeti eszközöli és pedig : 
uj P inczék berendezései es tervra jzai vagy minié i . 

A bor e lhelyezésére szükséges mindennemű hordók, szál-
lítási hordók. 

b) A bor kezeléséhez szükségelt eszközök, u. m. 
sz ivat tyúk, szűrő- éa paaterizáló készülékek, csapok, 
szádlófak, tömlők stb. 

c) A paluczkborokhoz való eszközök, u. in. palacak-
á l lványok, dugohuzók, duga-zoló gépek , pa laczkdugók , 
kupakok , bor lefe j tő készülekek stb. 

d) A bor der i téaére vagy épen ta r tásá ra szükséges 
anyagok , u. tu. kénazelet, vizahólyag, gelat iu , szürő-
szen stb. 

e) Minden itt meg nem nevezett pinczeeszközök éa 
azok ta r toréka i . 

f) A bortermelés ipari mel lék te rméke inek előállí-
tására szükségei készülékek es eszközök, u. tn. lepárlási 
készülékek, seprő sa j tók stb. 

A pinczészeti eazközök e csoport körében nem 
ezen czikkek előáll í tói , hanem csakis n bor éa e g y e b b 
mel l ék te rmények kiái l i tói által , berendezésük es el já-
rásuk fe l tün te tése végei t á l l í thatók ki. 

H Í R E K . 
— G y ó g y i n t é z e t m e g n y i t a s a Nem kaptunk mag 

irávbeli er tesi test a h idegvíz-gyógyintézet mikor tör-
ténendő megnyi tásáró l , de a tu la jdonos dr. Dreiszker 
Ma Mii szerint alig állatid már valami ú t j á b a n a n n a k , 
hogy uz intézetet e Ló 30-án meg leiiesseu nyitni . 
Egyre-másra jönnek az e m b e r e k , a kik alig tud ják be-
várni az intézet te l jes elke*züle«ét es még a ki tűzött 
idő elütt k iváunának hol \e t nyern i . Leliet t ehá t , hogy 
az intézetnek már 30- ika előtt ÍM lesz vendege, de meg-
nyi tva c»rtk a mondott időben Ica/, es akkor is eg»«z 
csendben, mivel ünnepségek r ende lé séhez nincsen már 
idő. I)r. Dreiszker ezt későbbre ha 'asz t ja , de semmi 
ehette sem veszi lo a napi rendről . Mi azt mondanók , 
hogv uz iu té /e t e g y MI fennál lását ünnepe l jük meg 
u jövő évben, addig podig mind dr. Dreiszker, mind 
pedig a város lakossága kövessen el mindeur, hogy ar ra le-
gyen majd mire v isszatekintenünk ea minek ö rü lnünk . Így 
ülték mag apen a napokban egy külföldi, u g r i i n a i intezetnek 
egyéves fennál lását . A Cheinnitz melletti G r ü n á n 1893-ik 
m á r c / i u b l - é n nyi io i ták meg a gyógy intézetet , mely oly uagy 
lá togatot tságnak ö rvende t t , hogy a nyat fo ly taban ven-
degeket az intezeti épüle ten kívül is ei keiet t he lye /n i 
as a».ok száma 300- ra rúgo t t . K í v á n u n k ilven sikert d r . 
Dreiszker-uuk is és ráadssu l egy 12 hónapos vig jubi le-
umot . 

— Hyrnen. Freyberger Miklós, fiatal embere inknek 
egyik dísze, múl t vnaáriMpou P inka főn jegye t vál to t t 
Kapler E m m a kiaasszonyuyal , Kapler J á n o s ot tani tek in-
te lyes polgárnak kedves l eányáva l . Szívből g ra tu lá lunk 
e tiataiok az ivf r igyéhes ! 

— T e m p l o m é p í t é s . A i u j t emplomban most fe jaz-
ték b« a kikövezett! és uyombau u tána hozzáfogtak a 
külső f e j i r . i t lepcsőzetenek e lkészí téséhez. A napokban 
tuegarkezik az orgona en hozzáfognak az ol tárok felállí-
tásához ia. 

— K ö z g y ű l é s . A magyarország i tur is ta-egyesület 

kőszegi osztálya ma, vasárnap, délelőt t 11 órakor a 
városház te rmében évi közgyűlését t a r t j a . T á r g y s o r o z a t : 
1. J e l en té s uz 1893. évi egyesüle t i évről , — egybe-
foglalva a pénztáros, az ú tuagy , a k i rándulás i ea ide-
genforgalmi bizottság je lentése i t . 2. Fe lmen tvény meg-
ad is a i ránt i ha tá roza t . 3. Te rveze t éa köl tségvetés az 
1894. évie . 4. Neta láui indí tványok. 

— Kimutatás. Az ó házi ásatások köl tségeinek 
fedezésére a het foly amán adakoz tak : Major J á n o s 3, 
B. S. 2, l 'u la t in Gergely P a n n o n h a l m a 2, l ' i iger Ödön 
1, S tú r Károly 1, T ipka Ferencz 1, Ki rchknopf Mihály 
1, P a p p b á z y Pe te r 2, I l a m m e r Gyula 1, f r t . Eddig ösz-
azeseu ö l frt őo kr . 

— A ml ásatásainkról. E lmen t u híre a mi ó-
liázi á sa t á sa inknak meg a fővárosba is. Egy ott megje-
lenő napi lap a múl tkor igy emlékeze t t meg ezekről : 
.0 lldza Vas in. községben, mint tudósítónk i r j a , a kő-
szegi tur i s ta - tá rsas ig költségén é rdekes ása tások folynak 
a regi vár helyén. Eddig a falak a lapza tán kivül é rde -
kes edénydi i rabokat , régi fegyvereket ea csontokat talál-
tak." — Ez tuind igen azép s reazbeu mog is felel a va-
lóságnak, hanem inikor e közlemény eleje íródott , az. ó-há-
zai tudósító a l ighanem Budapes ten azékelt . 

— Majális . A kőszegi önkéntes tüzol tó-egyie t mű-
ködő tagjai vasárnap, f. e. májua hó 27-én u Klausen 
erdőben majál is t r endeznek , melyhez városunk lakossága 
valamint a közel fekvő helységek tűzol tó-egyletei tisz-
t e l e t t e l meghiva tnak . A helybeli Concordia férfidal-egye-
sület ia részt vesz a II u lu tsághan e-> olt eneke ln i tog. 
A tónezzeuét tüzolió-egy lelünk zenekara éa a hely beli 
cz igánvzenekar fogja szolgáltatni . Kivonulás délutáni 2 
órakor a városi ma jor tó l . Mindenki s zámára d í j m e n t e s 
s helépes. Tuucz jegyek fertiuk számára , kik uem tűzoltók 
személyenkén t 30 kr. Adományoka t a köl tségek fede-
zésere Marton Károly segédtiszt éa t i tkár fogad el ea 
hir lapilag nyugtáz . A rendezőség. 

— Halalozas. Egy igen rokonszenves öreg uri 
ember huny ta le t egnap a hajnal i ó rákban szemeit . Vidt 
Endre , a helybeli ag. hi tv. gyülekezet volt magya r lel-
kea/.e s ny ug. leánytani tó ja az, kinek é l e t r a j zá t u követ -
kezőkben a d j u k : 

Szüle te t t 1810. október hó 27-én Sopronban , hol 
nagyrészt t u lu lmánya i i is végezte. A theologiát Bécsben 
1833 — 1836 vege7te s azután egy ideig mint magún-
nevelő fogUlatosMidott Répcze -Lakon az A j k a y csa lád-
nál ea azu tán Mihály iban a ltólli caa láduál . 1843 . év-
ben púppá fe l szente l te tvén , mint segedlelkesz H o r v á t h 
Jánoa vudosfai lelkesz. mellé, a következő évben I l lyési 
Pá l dömöiki lelkész mellé ke rü l t . 1846 — 1847-bou 
S t rowszky pozsonyi supe r in t endens mellett aogedlelkész-
kedet f . 1847 ju l ius ő-eti a kőszegi ev. g y ü ' e k e z e t vá-
lasztotta meg leány t an í tónak , 1854. évben egyuUal ma-
gyar h i t szónoknak . Í 8 7 6 . évben , — mint tan i tó nyug-
dí jba lepeU, azonban a magyar lelkészi t eendőke t egesz 
lhW-'-ig végezte, a mikor e lőrehaladot t kora , az idősb fia 
e lhuny ta okozta családi csapás és b í n u t kövotkez tében 
ez ál lásról leinondol! és azóta teljes nyuga lomban él t . 

A család gyáazjelente«e ez : 
Alul í rot tak mély fá jda lommal t u d a t j á k a forrón 

szere te t t apa , illetőleg ip, tekintőleg nagy a tyának !'«'<// 
E n d r e u r n á k , a kőszegi ág. hi tv. ov. gyü lekeze t volt 
magyar lelkeaze, a nyugat in , leány tan í tó jának folyó évi 
m á j u s hó 19-én reggeli 2 ó rakor vége lgyengülés követ-
keztebeu, él te H4-ik évében tör tén t gyászos e ihunv tá t . 
A d rága halott földi maradványa i f. é . m á j u s hó 20-án 
dé lu tán 5 órakor fognak a magyar-utezui 726. sz. házból 
a holyboli közsirker tbeu e l temotet tni . Kőszeg. 1^94. m á -
jus 19-en. Az e lhunytnak tia : Vidt Géza ü g y v » d ; menyei : 
özv. Vidt Bélaué, szül. kövesdi Boér I loua , Vidt Gézáné , 

tak s rövidesen e lbántak a „lázító gyi lkos"-sa l . Meg 
sem hal lga t ták védekezését , nem kerestek okot , nem 
ku ta t t ak indok u tán , hanem további intézkedésig — 
egyelőre — évi szigorú bör tönre í télték el. H j a ! 
akkor ilyen volt az igazságszolgál tatás , azóia j a v u l t a k 
(?) a viszonyok. — Sötét tömlölczbe ve te t t ek , a mely-
nek arasznyi ablaknyiláaiin még a napsugár ia a ' ig ha-
tolhatott be. Nehéz bilincsekkel le lánczo ' ták a földalat t i 
odu egy kiálló kövéhez. 

— Ez lehz tehát az u j lakóhely — mormolá — hol 
20 évig keletid ta r tózkodnom. 20 évig, ha addig más 
nem tör ténik , ha addig ki bírom. De esküszöm a ma-
gyarok istetiere. ha k iszabadulok, reszkes>etek tőlem 
nyomorul t bérenczek, veszned kell h i tvány szolgahad. . 
Szegény hazám, szegény nőm, mi leaz belőletek ? Búsan 
borgasztá le fe jé t , majd háborgó erzelmeitől zak la tva , 
megráz ta csörgő bilincseit A bör tönőr lépet t be, 
konyeret a vizet hozott a fogo lynak , hogy az éhség éa 
szomjúság no gyö tö r j e — — — — — — — — 

M. Gyula neje ezalat t megtudta , hogy fér jé t fogságba 
hurczol ták . Éles sikoltáaaal rogyott ősaze e hírre s soká 
eszmélet lenül f eküd t , végre azonban magához tér t , vi-
lágosan kezdett látni miudeut , eszébe j u t o t t á lma . sej-
telme, kinoa előérzete . Rövid goudolkod is u tán a tör-
vényszékhez sietett a ott megérkezvén, az elnököt keres te 
föl. Kér te , hogy fé r je i meglá togathassa , hogy legalább 
pár szót beszelhessen vele. Nem engedték mez. Haszta-
lan r imánkodot t s térdre vetve magát az elnök előtt 
hiába könyörgöt t , az hideg maradt , nem indítot ta meg 
aemmi. 

— Oh hát mikor lá thatom őt viszont ? — k iá l t a fö l 
e lkeseredet ten az if jú nő. 

— Majd 20 év múlva , — volt a r ideg válasz s k i -
tuszkol ták a szobából Szegény asszony ő r jöngő 
fá jda lmában ész nélkül rohant végig sz u tczákon, a azt 
sem tud t a hova, mer re Nagynehezen l akásá ra ta lá l t , 
a a rothadt szalmára vetve magát , f á jda lmas vonaglás-
«al zokogott. Másnap u jabb kísérletet tett a r ra nésve, 
hogy férjet meglálogath isaa ; nem hal lgat ták meg. A n y -

nyit azonban mégis s ikerü l t e lérnie , hogy a bör tönőrre l 
néhány szót vál thatot t . A du rva ie lkü bör tönér t ia meg-
indí tot ta az a szivetrázó j a jveszek lé s , panaszos könyör-
gés éa megígér te a nőm k, hogy megmond ja , miszer in t 
itt volt, lá t ta a beszélt vele A rab hazafi, a volt 
földesúr ezen idő a la t t gyö t r e lmes napoka t élt á t . A 
fel homály bi t i bever t ott a fö ldre szórt azalnián, ki tiosati 
fe t rengve, súlyos bilincsek között , távol a napfénytő l , 
t iszta levegőtől. Önmagával mit sem törődöt t , csak ha-
zá ja és tieje jövendő sorsa aggasztot ta a legnagyobb 
mér t ékben , Pi l lanat ig sem volt n y u g t a ; nehéz, aej tel ines 
tépelődések között lassan mul tak az ó rák , perczek. Ar- ' 
czáu a megnevezhetet len fá jda lom kifejezése ült, a l ak j a 
görnyedt lett , megtöröt t , ha ja őszülni kezdet t s k imond-
hata t lanul azevedntt . Nejéről még eddig mit sem hallott 
a a b izonyta lanság annyi ra f á j t neki, hogy naponta meg 
azt a d a r a b azáraz kenyere t aem fogyHSztá el, a mii 
uagy kegyesen oda vetet tek neki , hogy éhen ne hal jon . 
Egykoron vil lámokat azőró, tüzes na^y szemei mélyen 
ü n g e i k b e es tek, a fe lhomálytól meg tö r t ek , fény te lenné 
váltak a csuk néha csi l lannak még föl, ha föls/ .akad 

{lelkéből a keserű panasz, á tkozódás boazuérzet. I lyen-
kor vad tűzben égnek szemei , egész tes té t á t j á r j a a 
kitörni készülő szenvedély, ma jd megrázkódik a vadul 
csörget i a nehéz rab láuzoka t . Hányszo r sóhaj t föl kí-
nosan : 

— I lova j u to t t am, mi lett belőlem P — A z elkesere-
dés, a ké tségbeesés p i l lanata iban pedig durva szi tkokra , 
i s t enkáromló szavakra f akad , a tehete t len dühében ma-
gát emész t i . Ha ismét lecsendesül, mogorván, komoran 
tekin t maga elé a dult agya gondolatai t öaazeazedve, 
naponta meghány ja -ve t i a jövőben követendő terveit . . . 

A csikorgó zár je len t i , hogy a börtönőr jön . Komor, 
mogorva arczczal lép be a letevén a kőre a napi élel-
met, a fogolyhoz hajol s fülébo sdg valamit . A rab ar-
czán öröm sugár derül föl , fe lugr ik helyéből a hálás kö-
szönetet rebeg a bör tönőrnek. Ez azonban a há lá lkodó 
elöl sietve távozik. A vigasznak a reménynek ha lvány 
fénysugara lopódzott a rab szivébe. Nem volt már o l y 
kétségbeeset t , e lkese rede t t ; nyugodtabb lön s s z o m o r ú 

fogságát is min tha t ű rhe tőbbnek ta lá lná s uem volt 
mas óha j a , csak ne jé t l á t h a t n á . Biz ta t t a ö n m a g á t a 
naphosszán! imádot t hazá já ró l s hőn szere te t t nejéről 
gondolkozot t s alig volté észre, hogy már egy h ó n a p 
óta nélkülözi uz isteni szabadságot . Nem is se j té , hogy 
eza la t t neje , kit ha tá r t a lanu l szere te t t , liis-U hervadná-
nak indul t s é le tének 1 ing ja kialvófélben van. A sze-
rencsét len nsazony kétaégbeeaéaében a f a j d a l m á b a n egé-
sz-n megtöröt t . — Naphosszam nem evett nemiuii dol-
gozni aem tudot t , e rő t len , gyenge , k i m e r ü l t v o l t ; t e r jo 
nehéz a előtte végnélkül inek tetsző fogsága végleg le-
sú j to t t a a gyenge asszonyt ; már Csak alig lézengett . — 
Egy napon azonban összeszedvén végső e re | é t , imbolygó 
léptekkel ment a tövényszeki épü le tbe . Nagynehezen 
le ' -áuszorgott a bör tónczel lák folyosóján, do tovább m á r 
nem bír ta , e lhagyta végaő e re je is és össze roskad t . Az 
elöaietö örök már csak egy ho l t t e temet emel tek fel a 
földről 

Besöté tede t t . A börtön mélyében s ínylődő rabon 
valami m e g m a g y a r á z h a t a t l a n izgalom vett e r ő t ; nem 
tudot t megnyugodni a borzasztó sej te lem szál l ta meg 
azivét. Mint a magaanól lehull t , összetör t szá rnyú , ha-
lálra sebzett m a d á r ült ott vergődve, kínos n y u g t a l a n -
ságban. D<» h a l l g a . . ! A kulcs megfo rdu l a z a j t ózá rban a 
a másik perezben a bör tönőr komor a lak ja lá tha tó az 
a j tóban , kezében a lámpással . A rideg, m a g á b a zá rkózo t t 
ember a rczán a bánatos megha to t t s ág világos jelei tün-
nok fel s ugy látszik, min tha s a jná lná fölfödözni a fo-
goly előtt a szomorú valót. 

— Mi hir van o d a k i n n ? — kérdé nyug ta lanu l u 
„lází tó*. 

— Bizony szomorú a hir u r a m . 
— Beszéljen gyorsan, mi lehet r eám nézve m é g 

szomorúbb szabadságom elvesztésén kivül ? 
— Ma dé lu tán , néhány lépésnyire az ön cze l lá já -

tól ogy gyenge nő roakndt össze a mire o d a m e n t e m , 
elszál l t belőle az élet . E nőben a', ön feleséget i smer-
tem föl. 

Velő t rázó kiá l tás a tompa z u h a n á s követé a vég-
zetes szavakat . A rab eszmélet lenül t e rü l t el a földön. 


